Assembly Instruction
and Care Advice

Description: Singapore Recliner Armchair
Article number: 80037-100

Thank you for purchasing this product!
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VIKTIGT!

Las denna bruksanvisning i sin helhet innan du bérjar montera och/eller anvanda produkten. Folj bruksanvisningen
noggrant och spara den for framtida referens. Var forsiktig vid montering — om skruvarna dras at for hart (eller med
skruvdragare) kan skador uppsta. Dra inte &t skruvarna férrén alla skruvar har monterats! Monteringen kan krava tva
personer. Kontrollera regelbundet att alla fastanordningar sitter ordentligt.

Denna mdbel innehdller elektriska komponenter och ska hanteras med forsiktighet. Produkten ar avsedd for sittande
bruk. Std inte i eller pA mdébeln och sitt inte pa arm- eller ryggstéd. Anvand lyft- och reclinefunktionerna enligt instruk-
tionerna och med omsorg.

Sékerhetsanvisningar (el)

Anslut endast produkten till ett vagguttag med ratt spanning (se adapteretikett). Anvand inte produkten om nagon kabel,
kontakt eller motor verkar skadad. Undvik att placera kablar under mattor eller mébler. Hall elektriska delar borta fran
vatten eller véatskor. Dra alltid ur kontakten vid rengdring, langre tids forvaring eller innan service. Elkomponenter ska
inte hanteras av barn. Barn ska endast anvanda produkten under vuxens uppsikt.

Denna mobel &r avsedd fér inomhusbruk och ska inte férvaras eller anvandas i fuktiga miljéer.

Elektroniskt avfall

Symbolen med den dverkorsade soptunnan betyder att produkten ska kasseras separat fran hushallsavfall. Produkten
ska lamnas in for atervinning enligt lokala regler for avfallshantering. Genom att kassera en markt produkt separat fran
hushallsavfallet bidrar du till att minska mangden avfall som skickas till férbrénning eller deponi, vilket minimerar varje
potentiell negativ paverkan p& manniskors hélsa och miljén.

VIGTIGT!

Laes denne brugervejledning grundigt, fer du begynder at samle og/eller bruge produktet. Placer delene pa en blad
overflade (f.eks. et teeppe) for at undga ridser. Fglg instruktionerne ngje og gem dem til fremtidig reference. Veer for-
sigtig under samlingen — for hard tilspaending af skruer (isser med skruemaskine) kan beskadige overfladen. Spaend
ikke skruerne helt, for alle skruer er isat! Monteringen kan kreeve to personer. Kontrollér regelmeessigt, at alle beslag er
forsvarligt fastgjort.

Mablet indeholder elektriske komponenter og skal handteres med omtanke. Produktet er beregnet til siddende brug. Sta
ikke pa eller i mablet, og sid ikke pa armleen eller ryglaen. Brug lafte- og reclinefunktioner i henhold til instruktionerne
og med forsigtighed.

Sikkerhedsinstruktioner (el)

Tilslut kun produktet til en stikkontakt med den korrekte spaending (se adaptermeerkaten). Brug ikke produktet, hvis
nogen ledning, stik eller motor virker beskadiget. Undga at placere ledninger under taepper eller mabler. Hold elektriske
dele vaek fra vand eller veesker. Tag altid stikket ud ved rengaring, laengere opbevaring eller far service. Elektriske kom-
ponenter ma ikke handteres af barn. Barn ma kun bruge produktet under opsyn af en voksen.

Dette mgbel er beregnet til indendars brug og ma ikke opbevares eller anvendes i fugtige miljger.

Elektronisk affald

Symbolet med en overkrydset affaldsbeholder betyder, at produktet skal bortskaffes separat fra husholdningsaffald.
Produktet skal afleveres til genbrug i henhold til lokale regler for affaldshandtering. Ved at bortskaffe et meerket produkt
separat bidrager du til at reducere meengden af affald, der sendes til forbreending eller deponi, og mindsker dermed
negativ pavirkning af menneskers sundhed og miljget.



VIKTIG!

Les denne bruksanvisningen naye far du begynner & montere og/eller bruke produktet. Plasser delene pa en myk over-
flate (for eksempel et teppe eller en duk) for & unnga riper. Falg instruksjonene ngye og oppbevar dem for fremtidig bruk.
Veer forsiktig under monteringen — for hard tilstramming av skruer (spesielt med drill) kan skade overflaten. Ikke stram
til skruene helt far alle er pa plass! Montering kan kreve to personer. Kontroller regelmessig at alle festene sitter godt.
Dette mgbelet inneholder elektriske komponenter og skal handteres med forsiktighet. Produktet er ment for sittende
bruk. Ikke sta i eller pa mabelet, og ikke sitt pa armlener eller ryggstetter. Bruk lafte- og reclinefunksjonene i henhold til
instruksjonene og med omtanke.

Sikkerhetsinstruksjoner (strom)

Koble kun produktet til en stikkontakt med riktig spenning (se adapteretikett). Ikke bruk produktet dersom noen kabel,
plugg eller motor virker skadet. Unngd & legge ledninger under tepper eller magbler. Hold elektriske deler unna vann og
veesker. Trekk alltid ut kontakten ved rengjering, langtidsoppbevaring eller far service. Elektriske komponenter skal ikke
handteres av barn. Barn ma kun bruke produktet under tilsyn av en voksen.

Dette mabelet er beregnet for innenders bruk og skal ikke lagres eller brukes i fuktige omgivelser.

Elektronisk avfall

Symbolet med en overkrysset soppelbgtte betyr at produktet skal kasseres separat fra husholdningsavfallet. Produktet
skal leveres til gjenvinning i henhold til lokale regler for avfallshandtering. Ved & kaste et merket produkt separat fra
husholdningsavfall, bidrar du til & redusere mengden avfall som gar til forbrenning eller deponi, og dermed minsker po-
tensiell negativ pavirkning pa helse og milja.

TARKEAA!

Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kokoamista ja/tai kdyttddnottoa. Aseta osat pehmeadlle pinnalle (esim.
matolle tai peitteelle) naarmujen valttdmiseksi. Noudata ohjeita tarkasti ja séilyté ne tulevaa kayttéa varten. Ole varovain-
en kokoamisessa — ruuvien liiallinen kiristdminen (etenkin sahkétydkalulla) voi vahingoittaa pintaa. Al kirista ruuveja
taysin ennen kuin kaikki ruuvit on asennettu! Kokoamiseen voidaan tarvita kaksi henkilda. Tarkista séanndllisesti, etta
kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni.

Huonekalu siséltdd sahkdosia ja sitd on késiteltdva varoen. Tuote on tarkoitettu istumiseen. Al seiso huonekalun
paalla tai sisalla, alaka istu kasinojien tai selkénojan paalla. Kayta nostotoimintoja ja kallistuksia ohjeiden mukaisesti ja
varovaisesti.

Turvallisuusohjeet (séahko)

Kytke tuote vain pistorasiaan, jossa on oikea jannite (katso adapterin etiketti). Ala kéyta tuotetta, jos johto, pistoke tai
moottori vaikuttaa vahingoittuneelta. Al3 sijoita johtoja mattojen tai huonekalujen alle. Pida sdhkdosat poissa veden tai
nesteiden l&helta. Irrota pistoke aina puhdistuksen, pitkdaikaisen sailytyksen tai huollon ajaksi. Séhkdosia ei saa antaa
lasten késiteltdvaksi. Lapset saavat kayttaa tuotetta vain aikuisen valvonnassa.

Tama huonekalu on tarkoitettu sisakayttodn eiké sitd saa sailyttéa tai kayttaa kosteissa tiloissa.

Sahkoinen jate

Yliviivatulla jateastian symbolilla varustetut tuotteet tulee havittda erilldén kotitalousjatteistd. Tuote on toimitettava ki-
erratykseen paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti. Havittamalla tuotteen erikseen kotitalousjatteestd, edistat
jatteiden maaran vahenemista poltossa tai kaatopaikalla ja véhennat mahdollisia haittavaikutuksia ihmisten terveydelle
ja ympaéristélle.



IMPORTANT!

Read this user manual completely before assembling and/or using the product. Follow the instructions carefully and
keep them for future reference. Be careful during assembly — overtightening the screws (especially with a power tool)
may cause damage. Do not tighten the screws until all of them are in place. Assembly may require two people. Regularly
check that all fasteners are secure.

This piece of furniture contains electrical components and should be handled with care. It is intended for sitting only.
Do not stand on or inside the furniture, and do not sit on the armrests or backrest. Use the lift and recline functions as
instructed and with care.

Safety Instructions (Electrical)

Only connect the product to a wall socket with the correct voltage (see adapter label). Do not use the product if any
cable, plug, or motor appears damaged. Avoid placing cables under rugs or furniture. Keep electrical parts away from
water or liquids. Always unplug the product before cleaning, long-term storage, or servicing. Electrical components
should not be handled by children. Children should only use the product under adult supervision.

This furniture is intended for indoor use only and should not be stored or used in damp environments.

Electronic Waste

The crossed-out bin symbol means the product must be disposed of separately from household waste. It should be
taken to a recycling facility according to local waste disposal rules. By disposing of marked products separately, you
help reduce the amount of waste sent to incineration or landfill, which helps protect human health and the environment.

BELANGRIJK!

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het product monteert en/of gebruikt. Plaats de onderdelen op een
zachte ondergrond (zoals een deken of tapijt) om krassen te voorkomen. Volg de instructies nauwkeurig en bewaar ze
voor toekomstig gebruik. Wees voorzichtig bij de montage — het te strak aandraaien van schroeven (vooral met een
schroefmachine) kan het oppervlak beschadigen. Dra de schroeven pas volledig aan als alle schroeven geplaatst zijn!
Voor de montage kunnen twee personen nodig zijn. Controleer regelmatig of alle bevestigingen goed vastzitten.

Dit meubel bevat elekirische componenten en moet met zorg worden behandeld. Het product is bedoeld om op te zitten.
Ga niet op of in het meubel staan en ga niet op de arm- of rugleuningen zitten. Gebruik de lift- en kantelfuncties volgens
de instructies en met voorzichtigheid.

Veiligheidsinstructies (elektrisch)

Sluit het product alleen aan op een wandcontactdoos met de juiste spanning (zie adapterlabel). Gebruik het product
niet als een kabel, stekker of motor beschadigd lijkt. Leg geen kabels onder tapijten of meubels. Houd elektrische on-
derdelen uit de buurt van water of vloeistoffen. Trek altijd de stekker uit het stopcontact bij het schoonmaken, langdurige
opslag of onderhoud. Elektrische onderdelen mogen niet door kinderen worden gehanteerd. Kinderen mogen het prod-
uct alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.

Dit meubel is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis en mag niet worden opgeslagen of gebruikt in vochtige
omgevingen.

Elektronisch afval

Het symbool met de doorgestreepte afvalbak geeft aan dat het product apart van het huishoudelijk afval moet worden
weggegooid. Het product moet worden ingeleverd voor recycling volgens de plaatselijke afvalverwerkingsvoorschriften.
Door het product apart te houden van huishoudelijk afval, helpt u de hoeveelheid afval die wordt verbrand of gestort te
verminderen, en vermindert u mogelijke negatieve gevolgen voor de volksgezondheid en het milieu.



WICHTIG!

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt montieren und/oder verwenden. Legen
Sie die Teile auf eine weiche Unterlage (z. B. Decke oder Teppich), um Kratzer zu vermeiden. Befolgen Sie die An-
weisungen genau und bewahren Sie sie fir spatere Verwendung auf. Seien Sie bei der Montage vorsichtig — zu festes
Anziehen der Schrauben (insbesondere mit einem Akkuschrauber) kann die Oberflache beschadigen. Ziehen Sie die
Schrauben erst fest an, wenn alle montiert sind! Fiir die Montage kénnen zwei Personen erforderlich sein. Uberpriifen
Sie regelménig, ob alle Befestigungen fest angezogen sind.

Dieses Mdbelstiick enthélt elekirische Komponenten und sollte mit Vorsicht behandelt werden. Es ist ausschlieBBlich
zum Sitzen gedacht. Steigen Sie nicht auf das Mdbelstiick und setzen Sie sich nicht auf Arm- oder Riickenlehnen. Ver-
wenden Sie die Hebe- und Kippfunktionen entsprechend den Anweisungen und mit Vorsicht.

Sicherheitshinweise (elektrisch)

SchlieBen Sie das Produkt nur an eine Steckdose mit der richtigen Spannung an (siehe Adapteretikett). Verwenden Sie
das Produkt nicht, wenn ein Kabel, Stecker oder Motor beschadigt erscheint. Kabel nicht unter Teppichen oder Mdbeln
verlegen. Halten Sie elektrische Teile fern von Wasser oder Flussigkeiten. Netzstecker bei Reinigung, langerer La-
gerung oder Wartung immer ziehen. Elektrische Komponenten diirfen nicht von Kindern bedient werden. Kinder dirfen
das Produkt nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Dieses Mdbel ist fur den Innenbereich vorgesehen und darf nicht in feuchten Umgebungen gelagert oder verwendet
werden.

Elektroschrott

Das Symbol mit der durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass das Produkt getrennt vom Hausmiill entsorgt
werden muss. Es ist gemai den lokalen Entsorgungsvorschriften dem Recycling zuzufiihren. Durch die getrennte Ent-
sorgung tragen Sie dazu bei, die Menge an Abfallverbrennung oder Deponie zu reduzieren und potenzielle negative
Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt zu minimieren.

WAZNE!

Przed rozpoczeciem montazu i/lub uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Umies¢ czesci
na miekkiej powierzchni (np. kocu lub dywanie), aby uniknaé zarysowan. Postepuj zgodnie z instrukcjami i zachowaj je na
przyszto$¢. Podczas montazu nalezy zachowac ostrozno$¢ — zbyt mocne dokrecenie Srub (zwtaszcza wkretarka) moze uszko-
dzi¢ powierzchnie. Nie dokrecaj catkowicie srub, dopdki wszystkie nie zostang wkrecone! Montaz moze wymagaé dwoéch oséb.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie mocowania sg dobrze dokrecone.

Mebel zawiera elementy elekiryczne i nalezy go obstugiwac ostroznie. Produkt przeznaczony jest do siedzenia. Nie stawaj ani
nie siadaj na oparciach lub podfokietnikach. Uzywaj funkcji podnoszenia i odchylania zgodnie z instrukcjg i z ostroznoscia.

Instrukcje bezpieczenstwa (elektryczne)

Podtaczaj produkt wytgcznie do gniazdka o odpowiednim napieciu (patrz etykieta na adapterze). Nie uzywaj produktu, jesli ka-
bel, wtyczka lub silnik sg uszkodzone. Unikaj umieszczania kabli pod dywanami lub meblami. Trzymaj elementy elektryczne z
dala od wody lub cieczy. Zawsze odtaczaj zasilanie przed czyszczeniem, dtuzszym przechowywaniem lub serwisem. Dzieci nie
powinny obstugiwac elementéw elektrycznych. Produkt moze by¢ uzywany przez dzieci wytacznie pod nadzorem dorostych.
Ten mebel jest przeznaczony do uzytku wewnetrznego i nie powinien byé przechowywany ani uzywany w wilgotnym $rodow-
isku.

Odpady elektroniczne

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produkt powinien by¢ utylizowany oddzielnie od odpadéw domowych. Produkt
nalezy odda¢ do recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. Oddzielna utylizacja pomaga
ograniczy¢ ilos¢ odpaddéw kierowanych do spalarni lub na sktadowiska, co minimalizuje potencjalny negatywny wptyw na
zdrowie ludzi i Srodowisko.
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IMPORTANT!

Lisez attentivement ce manuel avant d’assembler et/ou d'utiliser le produit. Placez les piéces sur une surface douce (comme
une couverture ou un tapis) pour éviter les rayures. Suivez scrupuleusement les instructions et conservez-les pour toute utilisa-
tion future. Soyez prudent lors de 'assemblage — un serrage excessif des vis (surtout avec une visseuse) peut endommager la
surface. Ne serrez pas complétement les vis avant que toutes soient en place ! L'assemblage peut nécessiter deux personnes.
Vérifiez régulierement que tous les éléments de fixation sont bien serrés.

Ce meuble contient des composants électriques et doit étre manipulé avec précaution. Ce produit est congu pour un usage
assis. Ne montez pas sur le meuble, ne vous asseyez pas sur les accoudoirs ou les dossiers. Utilisez les fonctions de levage
et d’inclinaison conformément aux instructions et avec soin.

Consignes de sécurité (électricité)

Branchez uniquement le produit & une prise avec la tension correcte (voir I'étiquette de I'adaptateur). N'utilisez pas le produit
si un cable, une prise ou un moteur semble endommagé. Ne placez pas les cables sous les tapis ou les meubles. Gardez
les composants électriques a I'écart de I'eau ou des liquides. Débranchez toujours le produit avant le nettoyage, le stockage
prolongé ou I'entretien. Les composants électriques ne doivent pas étre manipulés par des enfants. L'utilisation par des enfants
n’est autorisée que sous la surveillance d’'un adulte.

Ce meuble est destiné a un usage intérieur et ne doit pas étre stocké ou utilisé dans des environnements humides.

Déchets électroniques

Le symbole de la poubelle barrée signifie que le produit doit étre éliminé séparément des déchets ménagers. Il doit étre remis
a un centre de recyclage conformément aux réglementations locales. En éliminant les produits marqués séparément, vous
contribuez a réduire la quantité de déchets incinérés ou mis en décharge, et donc a limiter I'impact sur la santé humaine et
I'environnement.

iIMPORTANTE!

Lea este manual detenidamente antes de montar y/o utilizar el producto. Coloque las piezas sobre una superficie blanda (como
una manta o alfombra) para evitar arafiazos. Siga cuidadosamente las instrucciones y consérvelas para futuras referencias.
Tenga cuidado durante el montaje: apretar demasiado los tornillos (especialmente con destornillador eléctrico) puede dafar la
superficie. No apriete completamente los tornillos hasta que todos estén colocados. El montaje puede requerir dos personas.
Compruebe periddicamente que todos los herrajes estén bien ajustados.

Este mueble contiene componentes eléctricos y debe manejarse con cuidado. Estd destinado al uso sentado. No se suba
ni se siente en los reposabrazos o respaldos. Utilice las funciones de elevacion y reclinacién segun las instrucciones y con
precaucion.

Instrucciones de seguridad (eléctricas)

Conecte el producto Unicamente a una toma de corriente con el voltaje correcto (consulte la etiqueta del adaptador). No utilice
el producto si algun cable, enchufe o motor parece danado. No coloque cables debajo de alfombras o muebles. Mantenga
las partes eléctricas alejadas del agua o liquidos. Desenchufe siempre antes de limpiar, almacenar a largo plazo o hacer
reparaciones. Los componentes eléctricos no deben ser manipulados por nifios. Los nifios solo deben usar el producto bajo
la supervisiéon de un adulto.

Este mueble esta disefiado para uso en interiores y no debe almacenarse ni utilizarse en entornos humedos.

Residuos electrénicos

El simbolo del contenedor tachado indica que el producto debe desecharse por separado de los residuos domésticos. Debe
llevarse a un centro de reciclaje segun la normativa local. Al desechar el producto por separado, se ayuda a reducir la cantidad
de residuos que se incineran o envian al vertedero, minimizando el impacto negativo en la salud humana y el medio ambiente.
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DOLEZITE!

Pred montézou a/alebo pouzitim si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie. Umiestnite diely na makky povrch (napr.
deku alebo koberec), aby ste zabranili poSkrabaniu. Postupujte podl'a pokynov a uchovajte si ich pre budice pouzitie.
Bud'te opatrni pri montazi — prilisné utiahnutie skrutiek (najma elektrickym naradim) mo6ze poskodit’ povrch. Skrutky
Uplne dotiahnite az po ich Uplnej inStalacii. Montdz moze vyzadovat’ dve osoby. Pravidelne kontrolujte, €i su vSetky
upevnenia pevne dotiahnuté.

Tento nabytok obsahuje elektrické komponenty a mal by sa s nim zaobchadzat’ opatrne. Vyrobok je ur€eny na sedenie.
Nestojte na nabytku ani si nesadajte na podrucky alebo operadlo. Pouzivajte zdvihacie a sklopné funkcie podfa poky-
nov a s opatrnost’ou.

Bezpecnostné pokyny (elektrina)

Pripojte vyrobok iba k zasuvke so spravnym napéatim (pozri Stitok na adaptéri). Nepouzivajte vyrobok, ak je kabel,
zastr¢ka alebo motor poskodeny. Neumiestiiujte kable pod koberce alebo nabytok. Elekirické ¢asti drzte mimo dosahu
vody alebo tekutin. Pred Cistenim, dlhodobym skladovanim alebo servisom vzdy odpojte napajanie. Elekirické kompo-
nenty by nemali pouzivat’ deti. Deti m6zu vyrobok pouzivat’ len pod dohladom dospelej osoby.

Tento nabytok je ur€eny na vnitorné pouzitie a nemal by sa skladovat’ ani pouzivat’ vo vihkom prostredi.

Elektronicky odpad

Symbol preskrtnutého kontajnera znamend, ze vyrobok sa musi likvidovat’ oddelene od domového odpadu. Vyrobok
odovzdajte na recyklaciu podla miestnych predpisov o nakladani s odpadom. Tymto sp6sobom poméhate znizovat’
mnozstvo odpadu na spalovanie alebo skladku a zaroven minimalizujete mozné negativne U¢inky na zdravie a zivotné
prostredie.

VAZNO!

Pazljivo procitajte ove upute prije sastavljanja i/ili koristenja proizvoda. Dijelove postavite na mekanu povrsinu (npr. deku
ili tepih) kako biste izbjegli ogrebotine. Pazljivo slijedite upute i spremite ih za buduéu uporabu. Budite oprezni pri sas-
tavljanju — prejako zatezanje vijaka (posebno elekiriCnim alatom) moze oStetiti povrSinu. Nemojte u potpunosti zategnuti
vijke dok svi nisu postavljeni. Za sastavljanje mogu biti potrebne dvije osobe. Redovito provjeravajte jesu li svi spojevi
sigurno pri¢vrséeni.

Ovaj namjestaj sadrzi elekiricne komponente i treba ga pazljivo koristiti. Proizvod je namijenjen za sjedenje. Nemojte
stajati na namjestaju niti sjediti na naslonima za ruke ili leda. Funkcije podizanja i naginjanja koristite prema uputama i
s paznjom.

Sigurnosne upute (elektricne)

Prikljucite proizvod samo na uti¢nicu s odgovarajuc¢im naponom (pogledajte oznaku na adapteru). Ne koristite proizvod
ako je kabel, utikag ili motor oSte¢en. Ne postavljajte kabele ispod tepiha ili namjestaja. ElekiriCne dijelove drzite dalje
od vode i tekucina. Iskljucite iz struje prije CiSéenja, dugotrajnog skladistenja ili servisiranja. Djeca ne smiju rukovati
elektriCnim dijelovima. Djeca smiju koristiti proizvod samo pod nadzorom odrasle osobe.

Namjestaj je namijenjen za unutarnju uporabu i ne smije se koristiti ni skladistiti u viaznim prostorima.

Elektronicki otpad

Simbol precrtane kante znaci da se proizvod mora zbrinuti odvojeno od kuénog otpada. Proizvod odlozite za reciklazu u
skladu s lokalnim propisima o gospodarenju otpadom. Odvojenim zbrinjavanjem pomazete u smanjenju otpada koji se
spaljuje ili odlaze na odlagaliSta te umanjujete negativan utjecaj na zdravlje ljudi i okolis.
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IMPORTANTE!

Leggere attentamente queste istruzioni prima di montare e/o utilizzare il prodotto. Posizionare le parti su una superficie
morbida (es. una coperta o un tappeto) per evitare graffi. Seguire attentamente le istruzioni e conservarle per consult-
azioni future. Fare attenzione durante il montaggio — stringere eccessivamente le viti (specialmente con un avvitatore)
puo danneggiare la superficie. Non stringere completamente le viti finché tutte non sono in posizione! Il montaggio pud
richiedere due persone. Controllare regolarmente che tutti i fissaggi siano ben serrati.

Questo mobile contiene componenti elettrici e va maneggiato con cautela. Il prodotto € destinato all’'uso da seduti. Non
stare in piedi o sedersi su braccioli o schienale. Utilizzare le funzioni di sollevamento e reclinazione con attenzione e
secondo le istruzioni.

Avvertenze di sicurezza (elettricita)

Collegare il prodotto solo a prese con la tensione corretta (vedere I'etichetta dell’adattatore). Non utilizzare il prodotto
se un cavo, una spina o un motore risultano danneggiati. Non posizionare i cavi sotto tappeti o0 mobili. Tenere le parti
elettriche lontane da acqua o liquidi. Scollegare sempre I'alimentazione prima della pulizia, della conservazione a lungo
termine o della manutenzione. | componenti elettrici non devono essere maneggiati dai bambini. | bambini possono
utilizzare il prodotto solo sotto la supervisione di un adulto.

Questo mobile € destinato esclusivamente all’'uso interno e non deve essere conservato o utilizzato in ambienti umidi.

Rifiuti elettronici

Il simbolo del bidone barrato indica che il prodotto deve essere smaltito separatamente dai rifiuti domestici. Deve essere
consegnato per il riciclo secondo le normative locali. Lo smaltimento separato riduce i rifiuti da incenerire o da conferire
in discarica, minimizzando gli effetti negativi sulla salute e sullambiente.

TAHTIS!

Lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt enne toote kokkupanekut ja/vdi kasutamist. Asetage osad pehmele pinnale
(nt tekk voi vaip), et valtida kriimustusi. Jargige juhiseid hoolikalt ja séilitage need tulevikuks. Olge kokkupanemisel
ettevaatlik — liiga tugev kruvide pingutamine (eriti kruvikeerajaga) véib kahjustada pinda. Arge keerake kruvisid 18puni
kinni enne, kui kdik on paigas! Kokkupanekuks vdib vaja minna kahte inimest. Kontrollige regulaarselt, et kbik kinnitus-
detailid oleksid korralikult pingutatud.

See mddbel sisaldab elekirilisi komponente ja seda tuleb kasitseda ettevaatlikult. Toode on méeldud istumiseks. Arge
seiske ega istuge kaetoele voi seljatoele. Toste- ja kallutusfunktsioone kasutage juhiste kohaselt ja ettevaatlikult.

Ohutusjuhised (elekter)

Uhendage toode ainult 8ige pingega pistikupessa (vt adapteri margistust). Arge kasutage toodet, kui kaabel, pistik véi
mootor tundub olevat kahjustatud. Arge asetage kaableid vaipade véi mddbli alla. Hoidke elektrilisi osi eemal veest ja
vedelikest. Eemaldage alati pistik puhastamise, pikaajalise ladustamise v6i hoolduse ajal. Elektrilisi osi ei tohi kasitseda
lapsed. Lapsed tohivad toodet kasutada ainult téiskasvanu jarelvalve all.

See mo6bel on mbeldud kasutamiseks siseruumides ega tohi olla niisketes tingimustes.

Elektroonikajaatmed

Labikriipsutatud prigikasti simbol tdhendab, et toodet ei tohi visata olmepriigi hulka. Toode tuleb viia taaskasutusse
vastavalt kohalikele jaatmekaitluseeskirjadele. Eraldi kogumine aitab véhendada pdletamiseks voi prigilasse saadeta-
vat jadtmekogust ning minimeerida negatiivset moju inimeste tervisele ja keskkonnale.



SVARIGI!

Pirms produkta montazas un/vai lietoSanas rlpigi izlasiet 8o lietoSanas instrukciju. Novietojiet detalas uz mikstas virs-
mas (pieméram, segas vai paklaja), lai izvairitos no skrapéjumiem. Rapigi ievérojiet noradijumus un saglabjiet tos
turpmakai lietoSanai. Montazas laika esiet uzmanigi — parmériga skravju pievilk§8ana (ipasi ar skrivgriezi) var sabojat
virsmu. Nepievelciet skrives lidz galam, pirms visas nav savas vietas! Montazai var bat nepiecieSami divi cilvéki. Reg-
ulari parbaudiet, vai visi stiprindjumi ir dro8i nostiprinati.

Sis mébeles satur elektriskas sastavdalas, un tas jaapstrada uzmanigi. Produkts paredzéts sédéSanai. Nestaviet uz
mébeles un nesédieties uz roku vai muguras balstiem. Lietojiet pacelSanas un atzvelines funkcijas atbilstosi instrukci-
jam un uzmanigi.

Drosibas instrukcijas (elektriba)

Pievienojiet produktu tikai kontaktligzdai ar pareizu spriegumu (skatit uz adaptera etiketes). Nelietojiet produktu, ja
kabelis, kontaktdak$a vai motors Skiet bojats. Nelieciet kabelus zem paklajiem vai mébelém. Turiet elektriskas dalas
prom no Gdens vai Skidrumiem. Vienmeér atvienojiet kontaktdaksu pirms tiriSanas, ilgtermina glabasanas vai apkopes.
Elektriskas sastavdalas nedrikst lietot bérni. Bérni drikst lietot produktu tikai pieaugu$o uzraudziba.

Sis mébeles paredzétas lietosanai tikai iekstelpas un tas nedrikst uzglabat vai lietot mitra vidé.

Elektroniskie atkritumi

Simbols ar parsvitrotu atkritumu tvertni nozimé, ka produkts jaiznicina atseviski no sadzives atkritumiem. Produkts
janodod parstradei atbilstosi vietgjiem noteikumiem. AtseviSka iznicinaSana palidz samazinat atkritumu daudzumu, kas
nonak dedzinasana vai izgaztuvés, un mazinat iespéjamo kaitéjumu cilvéku veselibai un videi.

SVARBU!

Prie$ surenkant ir/arba naudojant produkta, atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Dalis padékite ant minksto pavirSiaus
(pvz., antklodés ar kilimo), kad iSvengtuméte subraizymo. Laikykités instrukcijy ir saugokite jas atei€iai. Surinkdami
bikite atsargs — per stipriai prisukus varztus (ypa¢ su suktuvu) galima pazeisti pavirSiy. Nepriverzkite varzty iki galo,
kol visi nebus savo vietose! Surinkimui gali reikéti dviejy zmoniy. Reguliariai tikrinkite, ar visi tvirtinimo elementai yra
gerai prisukti.

Sis baldas turi elektriniy komponenty, todél jj reikia naudoti atsargiai. Produktas skirtas sédéjimui. Nestovékite ir
nesédékite ant porankiy ar atloSy. Naudokite kélimo ir atloSimo funkcijas pagal instrukcija ir atsargiai.

Saugos nurodymai (elektra)

Prijunkite produkta tik prie tinkamos jtampos elekiros lizdo (zr. zyma ant adapterio). Nenaudokite produkto, jei kabelis,
kiStukas ar variklis yra pazeisti. Nedékite kabeliy po kilimais ar baldais. Laikykite elektrines dalis toliau nuo vandens ar
skysciy. Visada atjunkite nuo elektros tinklo prie$ valyma, ilgalaikj laikyma ar priezilra. Vaikai neturéty naudoti elektriniy
komponenty. Vaikai gali naudoti produktg tik suaugusiyjy prieziaroje.

Sis baldas skirtas naudoti tik patalpose ir neturéty bati laikomas ar naudojamas drégnoje aplinkoje.

Elektroninés atliekos

Perbraukta SiukSliadézé reiskia, kad produktas turi bati $alinamas atskirai nuo buitiniy atlieky. Jj reikia perduoti perdirbti
pagal vietinius atlieky tvarkymo reikalavimus. Atskirai surinktos atliekos mazina iSmetimy ar sgvartyny apkrova ir taip
padeda apsaugoti zmoniy sveikatg ir aplinka.
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IMPORTANT!

Cititi cu atentie acest manual Tnainte de a asambla si/sau utiliza produsul. Asezati piesele pe o suprafatéa moale (ex. o patura
sau un covor) pentru a evita zgérieturile. Urmati instructiunile cu atentie si pastrati-le pentru consultari viitoare. Fiti atent
in timpul asamblarii — strAngerea excesiva a suruburilor (mai ales cu surubelnita electrica) poate deteriora suprafata. Nu
strangeti complet suruburile pana cand toate nu sunt fixate! Asamblarea poate necesita doua persoane. Verificati periodic
daca toate prinderile sunt bine fixate.

Acest mobilier contine componente electrice si trebuie manevrat cu grija. Produsul este destinat pentru a sta asezat. Nu stati
in picioare si nu va asezati pe brate sau spatare. Utilizati functiile de ridicare si inclinare cu atentie si conform instructiunilor.

Instructiuni de siguranta (electricitate)

Conectati produsul doar la o priza cu tensiune corespunzatoare (vedeti eticheta de pe adaptor). Nu utilizati produsul daca
un cablu, o priza sau motorul par deteriorate. Nu asezati cablurile sub covoare sau mobilier. Pastrati componentele electrice
departe de apé sau lichide. Deconectati intotdeauna produsul inainte de curatare, depozitare de lunga durata sau service.
Copiii nu trebuie sa utilizeze componentele electrice. Copiii pot folosi produsul doar sub supravegherea unui adult.

Acest mobilier este destinat utiliz&rii in interior si nu trebuie depozitat sau utilizat in medii umede.

Deseuri electronice

Simbolul cosului de gunoi barat Thseamna ca produsul trebuie eliminat separat de deseurile menajere. Trebuie dus la
reciclare conform reglementarilor locale. Eliminarea separatéd contribuie la reducerea cantitatii de deseuri incinerate sau
depozitate la groapa de gunoi si reduce impactul negativ asupra sanatatii si mediului.

BAXHO!

MpoyeTeTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOLCTBO Npeau crnobsisaHe w/vnu n3nona3saHe Ha nponykTa. [loctaBeTe yacTute BbpXy
MeKa MOBbPXHOCT (Hamnp. OAEsNo WAuM KUamMm), 3a aa nlberHeTte HamgpackBaHus. Cneasaiite MHCTPYKLMUTE BHUMATENHO
n v 3anasete 3a 6bhelwa cnpaska. BHumasaite npu crnobsiBaHe — npekaneHo 3aTtsraHe Ha BUHTOBETE (0COBEHO ¢
BMHTOBEPT) MOXeE [Aa MoBpean NoBbpxHOCTTa. He 3atsraiite HambnHO BUHTOBETE, MPeAn BCUYKM fa ca noctaseHu! 3a
crnobsiBaHe MoXe Lia ca HeobxoauMu apama Iywu. MNpoBepsiBaiiTe PefoBHO fanu BCUYKM Kpenexu ca fobpe 3aterHatu.
Tasu Mmeben cbabpXa eNeKTPUYEcKn KOMMOHEHTU U TpsiBBa Aa ce U3Mon3sa ¢ BHUMaHve. MpoayKTbT e NpeaHasHaveH 3a
celleHe. He cToiiTe 1 He csigaiite BbpXy NoAnakbTHULMTE UNU obnerankute. Manonasaiite yHKLMUTE 3a NOBAUraHe U
HaKJIOH Cropes MHCTPYKLMWNTE 1 C BHUMaHMe.

Mpenna3Hn Mepku (eNeKTpu4ecTBo)

Cebp3BaiiTe NpodykTa camo KbM KOHTaKT C MPaBWIHOTO HampexeHve (BMXTe eTvkeTa Ha apantepa). He uanonaeaire
npoaykta, ako kaben, wencen uaM MOTOp M3rnexgnar rnoespeneHu. He nocrassiite kabenu nop Kunumm unum mebenm.
LOpbXTe enekTpuyeckmTe 4YacTu ganed OT BOoAa WM TeYHOCTU. BuHarm usknioysBanTe OT mMpexara npu noyvcTBaHe,
NPOABAXMUTENHO CbXpaHeHue unu cepena. Jeuata He TpsibBa Aa 60paBsT ¢ eNeKTpUYeckuTe KOMNOHeHTU. deua morat
[la n3nonaear NpoAykTa camo nof HaA3opa Ha Bb3pacTeH.

MebenTa e npeaHasHayeHa camo 3a BbTpellHa ynotpeba 1 He TpsibBa Aa ce CbXxpaHsiBa Ui N3nonasa Bbe BNaxHa cpesa.

EnekTpoHHM OTNagbum

CUMBO/TBT Ha 3a4ePKHATOTO KOWYe 03Ha4asa, Yye NpPOoLyKTbT TpsiGBa LA Ce M3XBbPIs OTAENHO OT GUTOBUTE OTMNaAbLM.
MpooykTbT TpsibBa pa Gbhe MpefafeH 3a peuvkavMpaHe criopel MecTHUTe pasnopendv. OTAENHOTO W3XBbPASHE
HamassiBa KONMYeCcTBOTO OTNaMbLM, U3rapsiHW UK OEMOHUPAHM, I MUHUMI3MPA BPEOHOTO Bb3AeiCTBUE BbPXY 34PaBETO
1 oKonHata cpepa.



ZHMANTIKO!

AwaBdoTe PooeKTIKA autd To eyXelp(dLo TpLv and Tn cuvappoAdynon Kavr T Xeron Tou npoidvTtog. TornobsTnoTe
Ta e€aptiuata oe pahakn empdvela (m.X. kouBgEpta 1§} Xahi) yia va ano@uyete ypatlouvieg. AKOAOUBNOTE TIQ
odnyleq e mpoooyxn Kat GUAAETE Tig yia peAlovtikn Xprion. Na elote mpooektikol Katd Tn ouvapuoAdynon — To
uttEPPBOALIKS OPIELUO TwV PLOWV (€BIKA PE NAEKTPLKO epyalelo) umopel va mpokaA€oel {nuLd otnv empdvela. Mnv
opi&ete MARpwg TIg Rideg mpLv torobetnBouv OAeq. H ouvapuoAdynon pnopel va amattel dUo dtoua. EAEyxeTe
TAKTIKA av 6Aa ta eEaptripata elval owoTd oTEPEWPEVA.

To €runAo mepthappdvel nAekTpLkd eEaptripata kat PETEL va Xpnotdornoleltal Ye rpocoyr. To mpoidv nmpooplletat
yla KaBlo Tk xprion. Mnv aveBalveTe Kal unv KABeoTe ota unpdroa 1 otnv MAATN. Xpnotyomole(te TIg Asttoupyleg
aviywong Kat avdkAlong oUhgpwva Pe TLIg odnyleq Kat Ye poooxi.

0dnyieg acpaleiag (nAeKTPKA HEPN)

>uvdEaTe TO MPOIOV Pévo oe mnpila Pe tn owotrh Tdon (BA. ETIKETA OTO peTaAoXNUATLOTH). MnVv Xpnotuoroteite 1o
MPOIGV av To KAAWdLo, TO PLg 1 0 KvnTApag Ppaivovtal Kateotpaupeva. Mnv tonobete(te Ta KaAwdla KATw arnd
XaAd 1 €runAa. Kpatdte ta nAektpikd eEaptriyata pakpld amnd vepd 1fi uypd. MNMdvta va anoouvd<eTte mpLv amnod
kaBaploud, arobrikeuon 1} ouvtripnon. Ta nAekTplkd pepn dev mpenel va xelplCovtal adid. Mawdid prnopoulv va
XPNOLUOTIOUV TO TIPOTOV pévo utd Tnv emiBAeywn sviALKa.

To €rumAo elvat govo yla €oWTEPLKN XPNOoN Kal dev MPEMeEL va arobnkelstal 1 va xenoldorole(tat oe uypo
mePBAAAOV.

HAektpovikd anépAnta

To ouUuPBoAo Tou dlaypapueVoU KAdou onuaivel 0Tl TO TIPOIOV TIPETIEL va ATIOPPIMTETAL XWPLOTA amnd Ta OKLaKd
andpAnTa. MapadwoTte TO MPOIGV yLa AvaKUKAWGCN GUUPWVA PE TOUG TOTILKOUG Kavoviououq. 'Etol cupBAAAETE 0N
pelwon Twv amoBARTWY Kal TWV EMUMTWOEWY TNV uyela Kat To eptBAAAov.

ONEMLI!

Uriinii monte etmeden ve/veya kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun. Pargalari cizilmeyi énlemek icin
yumusak bir ylzeye (6rnegin battaniye veya hal) yerlestirin. Talimatlara dikkatlice uyun ve ileride basvurmak tzere
saklayin. Montaj sirasinda dikkatli olun — vidalar cok sikmak (6zellikle elektrikli matkapla) ylizeyin zarar gérmesine ned-
en olabilir. Tim vidalar takiimadan vidalari tamamen sikmayin! Montaj igin iki kisi gerekebilir. Tim baglantilarin glvenli
bir sekilde sikildigini diizenli olarak kontrol edin.

Bu mobilya elektrikli bilesenler icerir ve dikkatli kullaniimalidir. Uriin oturmak icin tasarlanmigtir. Mobilyanin (izerine
¢tkmayin veya kol ve sirt dayanaklarina oturmayin. Kaldirma ve egilme iglevlerini talimatlara uygun ve dikkatli kullanin.

Giivenlik talimatlari (elektrik)

Uriinii yalnizca dogru voltaja sahip bir prize baglayin (adaptér lizerindeki etikete bakin). Kablo, fis veya motor hasarliysa
Urinl kullanmayin. Kablolari halilarin veya mobilyalarin altina yerlestirmeyin. Elektrikli pargalari sudan ve sivilardan
uzak tutun. Temizlik, uzun streli depolama veya servis 6éncesi mutlaka fisi cekin. Elektrikli bilesenler gocuklar tarafindan
kullanilmamalidir. Gocuklar triini sadece yetiskin gozetiminde kullanabilir.

Bu mobilya yalnizca i¢ mekanda kullaniimali ve nemli ortamlarda saklanmamali veya kullaniimamalidir.

Elektronik atiklar )
Uzerinde ¢izili ¢dp kutusu simgesi, triinlin evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerektigini belirtir. Urlini yerel geri déniisim
kurallarina gére imha edin. Ayri toplanan elektronik atiklar cevreye ve insan sagligina olasi zararlar azaltir.



POMEMBNO!

Pred sestavljanjem in/ali uporabo izdelka natan¢no preberite ta navodila. Deli naj bodo postavljeni na mehko povrsino
(npr. odejo ali preprogo), da se izognete praskam. Navodila dosledno upostevajte in jih shranite za prihodnjo uporabo.
Bodite previdni pri sestavljanju — premo¢no privijanje vijakov (zlasti z elektricnim orodjem) lahko poSkoduje povrsino.
Vijakov ne privijajte do konca, dokler niso vsi namesSc¢eni! Za sestavljanje sta lahko potrebni dve osebi. Redno prever-
jajte, ali so vsi spoji varno zategnjeni.

To pohistvo vsebuje elektriéne komponente in ga je treba uporabljati previdno. Izdelek je namenjen sedenju. Ne stojte
na pohistvu in ne sedite na naslonjalih. Funkcije dviga in nagiba uporabljajte po navodilih in previdno.

Varnostna navodila (elektrika)

Izdelek priklju€ite le na vtinico s pravilno napetostjo (glejte oznako na adapterju). Izdelka ne uporabljajte, ¢e je kabel,
vti¢ ali motor poSkodovan. Kablov ne postavljajte pod preproge ali pohistvo. Elektrine dele drzite stran od vode ali
tekocCin. Pred ¢iS¢enjem, dolgoro¢nim shranjevanjem ali servisiranjem izklopite iz elektrike. Otroci ne smejo rokovati z
elektrinimi komponentami. Otroci naj izdelek uporabljajo samo pod nadzorom odrasle osebe.

To pohistvo je namenjeno izklju€no za notranjo uporabo in ne sme biti uporabljeno ali shranjeno v vlaznih prostorih.

Elektronski odpadki

Simbol pre¢rtanega smetnjaka pomeni, da je treba izdelek odstraniti lo¢eno od gospodinjskih odpadkov. Izdelek
odnesite na recikliranje v skladu z lokalnimi predpisi. S tem zmanj$ate koli¢ino odpadkov, ki kon€ajo v sezigalnicah ali
na odlagalis¢ih, ter vpliv na zdravje in okolje.

DULEZITE!

Pfed montazi a/nebo pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod. Umistéte dily na mékky povrch (napf. deku nebo
koberec), abyste predesli poSkrabani. Peclivé dodrzujte pokyny a uschovejte si je pro budouci pouziti. Pfi montazi bud’te
opatrni — pfilisné utazeni Sroubl (zejména elektrickym Sroubovakem) mliZze poskodit povrch. Neutahujte Srouby Uplnég,
dokud nejsou v8echny na misté! K montazi mohou byt potfeba dvé osoby. Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny
spoje spravné dotazené.

Tento nabytek obsahuje elektrické komponenty a mél by byt pouzivan opatrné. Vyrobek je ur€en k sezeni. Nestoupejte
ani nesedejte na opérky rukou nebo zad. Funkce zvedani a naklapéni pouzivejte dle navodu a opatrné.

Bezpecnostni pokyny (elektfina)

Vyrobek zapojte pouze do zasuvky s odpovidajicim napétim (viz Stitek na adaptéru). Nepouzivejte vyrobek, pokud je
kabel, zastr¢ka nebo motor poSkozeny. Nepokladejte kabely pod koberce ani ndbytek. Elektrické ¢asti udrzujte mimo
dosah vody nebo tekutin. Pred ¢isténim, dlouhodobym skladovanim nebo servisem vzdy odpojte napéjeni. Elektrické
komponenty nesmi byt obsluhovany détmi. Déti mohou vyrobek pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Tento nabytek je uréen pouze pro vnitini pouziti a nemél by byt skladovan ani pouzivan ve vihkém prostfedi.

Elektronicky odpad

Symbol preSkrinuté popelnice znamena, ze vyrobek musi byt zlikvidovan oddélené od bézného doméciho odpadu.
Predavejte ho k recyklaci podle mistnich predpist. Timto zplisobem pfispivate ke snizeni odpadu a minimalizaci nega-
tivniho dopadu na lidské zdravi a zivotni prostredi.



FONTOS!

A termék 6sszeszerelése és/vagy hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati utasitast. Helyezze az alkatrésze-
ket puha fellletre (pl. takaréra vagy szényegre), hogy elkerllje a karcolasokat. Pontosan kévesse az utasitasokat, és
Grizze meg Gket a jov8beni hasznalathoz. Legyen dvatos az &sszeszerelés sordn — a csavarok tulzott meghuzasa
(ktldndsen géppel) karosithatja a fellletet. Ne hizza meg teljesen a csavarokat, amig minden csavar a helyén nincs!
Az 6sszeszereléshez két emberre lehet sziikség. Rendszeresen ellendrizze, hogy minden régzitéelem biztonsagosan
van-e rogzitve.

A butor elektromos alkatrészeket tartalmaz, ezért évatosan kell vele banni. A termék kizarélag ulésre szolgal. Ne alljon
fel a butorra, és ne Uljén a karfara vagy a hattamlara. A funkcidkat az utasitasoknak megfelel6en, évatosan haszndlja.

Biztonsagi utasitasok (elektromossag)

Csak megfeleld fesziltségl konnektorhoz csatlakoztassa a terméket (lasd az adapter cimkéjét). Ne hasznalja, ha a ka-
bel, a csatlakoz6 vagy a motor sériilt. Ne vezesse a kdbeleket sz6nyeg vagy butor ala. Tartsa tavol az elektromos része-
ket a viztél vagy folyadékoktdl. Mindig hiizza ki a csatlakoz6t tisztitas, hosszu tavu tarolas vagy javitas el6tt. Az elektro-
mos alkatrészeket gyermekek nem kezelhetik. A gyermekek csak felnétt felligyelete mellett hasznalhatjak a terméket.
A butor kizarélag beltéri hasznélatra készilt, nedves helyen nem tarolhatdé és nem hasznalhato6.

Elektronikus hulladék

A keresztbe hiuzott kukaszimbo6lum azt jelzi, hogy a terméket kiilén kell gydjteni a haztartasi hulladéktol. Helyi elGirasok-
nak megfelel6en adja le Ujrahasznositasra. Az elkllonitett gy(jtés segit csdkkenteni a hulladékégetés vagy lerakas
mennyiségét, ezzel mérsékelve az egészségre és kérnyezetre gyakorolt negativ hatasokat.

IMPORTANTE!

Leia cuidadosamente este manual antes de montar e/ou utilizar o produto. Coloque as pegas sobre uma superficie
macia (ex.: manta ou tapete) para evitar riscos. Siga atentamente as instru¢des e guarde-as para futuras consultas.
Tenha cuidado ao montar — apertar demasiado os parafusos (especialmente com ferramenta elétrica) pode danificar
a superficie. Nao aperte os parafusos completamente antes de todas as pecas estarem no lugar! A montagem pode
requerer duas pessoas. Verifique regularmente se todos os fixadores estdo devidamente apertados.

Este movel contém componentes elétricos e deve ser manuseado com cuidado. O produto destina-se apenas ao uso
sentado. N&o fique em pé ou sente-se nos apoios de bragos ou costas. Utilize as fungdes de elevacéo e reclinagao de
forma cuidadosa e conforme as instrugoes.

Instrucoes de seguranca (eletricidade)

Ligue o produto apenas a uma tomada com a tenséo correta (veja a etiqueta no adaptador). Nao utilize o produto se o
cabo, ficha ou motor estiverem danificados. N&o coloque os cabos debaixo de tapetes ou méveis. Mantenha os com-
ponentes elétricos afastados de agua ou liquidos. Desligue sempre da tomada antes de limpar, armazenar ou realizar
manutencdo. Os componentes elétricos ndo devem ser manuseados por criangas. As criangas sé devem utilizar o
produto sob supervisdo de um adulto.

Este movel é destinado apenas para uso interior € ndo deve ser armazenado ou utilizado em ambientes humidos.

Residuos eletrénicos

O simbolo do caixote do lixo riscado indica que o produto deve ser descartado separadamente dos residuos domésti-
cos. Leve o produto para reciclagem de acordo com as normas locais. A separacéo ajuda a reduzir residuos enviados
para incineragdo ou aterro, minimizando os efeitos negativos na saude humana e no ambiente.



